
Der Hecht ist in Seen,
Teichen und Flüßen , ist
merkwürdig wegen seines
sangen Kopfes , und ist
Von einer ganz sonder¬
baren Gestatt. Dieser
Tisch ist ungern im Salz¬
wasser, er befindet sich
sehr selten bey den Ein¬
mündungen der Flüße,
wenn er nicht von der
AngestimmeLes Wassers
dahin gestHwemmet wird,
und -alsdann wird er ma¬
ger und dürr. Er ist ge¬
fräßig > verfolget die
Karpfen um ihre Eyer
zu bekommen.

Dieser Fisch ist so ge¬
näschig, daß er sich oft
Gewalt 'anthut andere
Tische zu verschlingen,
die so groß find als er
selbst: er fängt an beym
Kopfe und verschluckt
«ach und nach den übri¬
gen Leib, bis er alles,
was in Hren Magen ist
Verdauet. Man sah schon
Hechten . von gleichen
Kräften - die einander
auffressen wollten , und
keyde am Ufer starben
einer in den Stachen des
andern. v '

Der Hecht begieret sich
auf die Frösche und auch
Kröten , allein man hat
erfahren , daß er diese
wieder von sich giobt.

In den meisten Län¬
dern , wenn man einen
Teich anlegt , ist man
besorgt keine Hechten dar¬
ein zu werfen, und nichts¬
destoweniger findet man
fast immer deren einige,
ohne sie darein versetzet
zu haben. Man glaubet
dieses komme daher , daß
die Eyer der Hechten sich
auf andere Fische anhen¬
ken , und alsdann erst
davon loß werden , wenn
fie sich öffnen. In eini¬
gen Ländern ist es ge,
wöhnlich, daß man die
Hechten in gewisse höl¬
zerne Küsten einfperre,
die man in den Teichen
herum schwimmen läßt,
darinnen mästet man sie,
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dmcius lrcuun, , stax-
norum , Sc Luminum
piici 8 not 3bili 8 ad ob-
lonxo opite ^ yüoc! eil
peculiari 8 form re. ? iscis
kic -ab is 1li8 3bkorret 2-
gui 8 ; non rcxeritur , ni-
ii rsrn L^mvclum , sei 6-
lliL kluvivruw , ut ne
3dclucrtur 2b 3 gu « im-
petu , öt turn extenua-
kur mrcic , klelluo kic
3biumit piice 8 cetero 8 ^
carpio 8 vero xeriegui-
tur ^ guo UloruM poti-
rtur vvis.

Ipie bic piscig cLrni8
eil e6ax söcv , ut vl ii-
bi inlata nirstur xluti-
re piscc8 rlio8 rnkZni-
tu6ini8 propemoäum e-
ju8llern secum;- prsemit-
tit c3pub , tum corpub
r̂eliguuna lenllm kr2kit
intro , clum rlixerrr iä
oinne , gUoä csprivi pi-
sci8 itornsclio contine-
tur . Lonspetli iunt pi-
icc8 ki 6um seguLlibu8
utringus viribu8 alter
«Zevorsre conniteretur rl-
terum , LMbo ja rip2 c-
mori ^ aItciiU8 frucibus
kserente ältero.

Lucius rvi ^o korbet
fianLm, üno öckukoneiu,
2 t pollremun » Kunc vo-
mitu egsrit , teile upto
ksepiu8 k2c super re cx-
perimcnto.

In multis llexionibu8
äum ÜLZno immitrun-
tur piice8 , cLUtio eil ,
ut ne illuc 3biici3ntur
kucü , öt nikilo keciu8
clexrekenäuntur , iitkuc
Noa clepoliti . Opinio
eil rem inäe evenire ,
czuo6 3clk« rent ov2 Lu-
cii terssvri aliorurn pi-
kcium, un6c clel3b2ntnr
Poller ^ clum proxe eil
ut leie explicenv . 8unt
?rovinci » in guibu8 yd-
tinuit usus incluchencli
Iucio8 arcir guil >U8ci2M
Üxnei8 , gu ê in ilLßni^
lluitent Ltgue in di3
pinguc8 iiunv ex inie-
Äis rrculis , gu» tsci-
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l .e brocbet poisson cie
Ise , ä'ctsnx , öc cie ri-
viere , eil rem3rgu2l)Ie,
psr id kete lorixue öc
U'une torme iinAulicre.
Le poiilon n'2inre sucu-
nement le8 erux sz!Ec8.'
il ne ie trouvc gue rs-
vement 2l,x emboucdu-
re8 6es rivieres , 2 moin 8
>̂u'il n 'v toitz empörte
psr I'imperuviire cle ff
eru , ör rlor 8 il «levicrit
mrixrc L iec . Il tzilvo-
rscc , äetruit le8 2utre8
poiilon 8^ ö5 pourluit
1e 8 Larpe 8 , pour rvoir
1eur 8 oeu 58.

Le poiilon eil ii err-
NAtlier , gu 'il b'essoree
6 "rv 2 lcr 6 'rurre 8 pois-
ion 8, pre8HUes,ull>zr-rncl
gue lui : il commence
prr la r§ro . öc rttire
peu - 2 pcu le reite clu
corp8, ju8c;u 'L ce gu'il
-liiere tour ce gui elr
cl2N8 leur eilom 2c. .̂'on
a vu lie ce8 poisson 8 cle
lorcc8 Fxrle 8 voulorr ie
clevorsr 1'un 1'2utre,
vcnir tou 8 <leux cxpirer
tur la rive , l'un 621N8 le
xoüsr 6e l'Lutre.

Ic brocltet rvrle 2vi-
.̂ ement lr grenouille öc
meme le cr2p2ui1> M218
on 8'eil 2ssore psr l'expe-
riencc , gu'il rejette ce
clei nier.

O2N8 pluilSUrg P2^ 8 ,
1or8gue tton -mär 6e8
pnisson8 cl2N8 un et 3NZ,
on evitc cl' ^ jettcr clcs
l>rocder8 , Sc ne 2nmoin 8
il ri'en trouve roujour8 ,
i2N8 gu 'on n ' en 3ir mi8.
L'on crort ^ue ceci arrivc
clc ce Ie8 oeut8 cle brocket -,
8'2tt2ckenr lur Ie «i«8
äe8 3utre8 poiilonz , öc
8' en (let3ckent lor8gn ' il8
sont pre8 äez 'onvrir .II eil
cl' uisxe en cert3ins P3^ 8,
6' cniermcr Ie8 brncket8
<i3N8 une sorte clec2>slez
6e bois gue l'on l2iiie
ilorter 62N8 Ic 8 etangx»
<Zt on Ie8 cnxrrisse , en
leur jettünt cles ckvie8
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II/ .uocio pe/ce <Ier

m- e notaöi/e per /a / uu
/e-Fa /u»F-<7 e ch' FnA-o/ars
ss§llra. Yue/lo pe/ee non
nnia in a/eun mvlio ie ne-
zue / o/maFrs ; non tro-.
va/i , eile rii rnlio a/ie im-
öoecalnre r/e'^inmi n me-
no eile non ne criirfe—
rito liti/i' impeto-cieii' ac-
Aua , ai/ors tiiniene
maxro; e / eeco. L -̂/i s
noraee , ^i/lri,^ e Z'/i al-
trr ^e/ci , e r-a in/sA-uen- '
rio r L'al'pf per ar-ere /«'
loro nova.

Loke/o pesee e tanto
cnrninoro , eöe F
li'inxchare lieZ-// a/tri pe-

/cr z'uo/ eo/r § ranch', eo-
me s/fo e : con,incür ,/aI
capo , e<i attirn a poco n
poco ü ,-imanence </ek
corpo , Fnc ^e c/iL-erlice
tutto ciö , c/i's ne/ /oro
/omaco . xi / ono ne^ntr
o'r ^ne/li pe/ci cii r̂ n-l/r
/or ê no/er/k t/r'norare / ' ,̂x
/'a/tro , e nen/re entram-
i'i a ^pl>are / u//n nipa-,,
uno ne//a § o/a ^c// ' «/-tro.

-dkI .ueeio r'n̂ chaa if «/n-
M̂ nte / r̂ Knnocc/iia , erk
anc/ie i/Ko/po , ma ^ue/l^
n/tlmo e^/i- nonn'/a a te- ,
nore </e// ^e/per/en ê /̂at-tene.

su mo/lr a//vr-
c/ie / i metton rie' Î r/ci
in nno îa^no , / i enita
Z°ittnrl-i 3e ' Luccf ; ^e
ciö nono/kante /e ne at-
trvl-ano An â c/ie / e n <?
a/>/>ia me/st. (7re«/e/i , c^e
ciö Nl/liî enZ-a </a// ' ntkac-
cnrss c/ie / <2nno /e i,vl '̂ r
c/ei d.ncc/ / il//<r /̂c/iiena
<ieA°/i n/tri k̂ e/ci , e c/ai/o
^/lacc<7r/i poi ^naNl/o / oir
prc/fo n / »-i/r,ppnr/i. / ,r
certi ? ne/i a»-1-i / 'n/o </i
rinc/rilll/ere i Inccf in
eerte ca/fe .i/i /e n̂o , c/ie

/iasciano fiuttuare ne-
^/i/kaFni , e<i in e/fe r'in-
SraFano ^/ikanl/o î co/e-
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Indem man ihnen solche
Sachen hinein wirft,
welche zu ihrer Nahrung
Laugen.

Der Hecht ist sehr li¬
stig , er stehet meisten-
theils im Hinterhalte ge¬
gen den Wasserstrohm,
und wenn er einige Beu¬
te wahrnimmt , so schnap¬
pet er mit grosser Begier¬
lichkeit darum . Man
sagt dieser Fisch lebe sehr
lange , und führet zum
Beweise jenen an , wel¬
chen Feiederich der zwey-
te mit einem kupfernen
Ringe in - Wasser warf,
und man versichert , daß
man ihn 262 . Jahre her¬
nach gefunden habe , al»
Lein dieses ist fabelmäßig,

Dieser Fisch ist von
sonderbarer Fruchtbar¬
keit , inan zählte gegen
14 .8o02 .Tyer in einem ein¬
zigen Hechte . DiefeLyer
find sehr unschmackhaft
und führen gewaltig ab,
darum bedienen sich ihrer
die armen Leute statt ei»
ner Arzney.

Da der Hecht sehr ge¬
fräßig ist , und folglich
sehr stark hin und her
schwimmet , so wird er
sehr leicht gefischet , er
fängt sich selbst in den
Retzen , oder hängt sich
«s die Angel«

und rst illor reÄs nu-
trisnäos.

I -ucius est Lstutus,
exlAib HULÜ vißiliL » 2.6-
verluin ste'lusntes LguLS,
6c ubi äetsxir prsräLM.
in illLin ialilib cnnr . L-
vistitLto . Vivsrs vitLin
stiuturnLm sticitur pi-
fcis kic , cujus rei te-
stis noininLtur lucius il-
1o guecn k'riclericus le-
cunäu ; cupreo instru-
Äum Lnnulo injscie pi-
fcinse cuipiLcn ; LikriNL-
te sticitur lucius kic i-
stcin stucentis feXL^intL
Lnnis polt stsprskenius;
feg NLrrLtio k « c olebfL-
lrulrrn.

h'oecunäitLS kujus vi-
fcis eli , gU3.cn inirere;
ex una iUoruin nucne-
rLtL funk centum . guL-
strLgintL 01A0 inilliL 0 -
voruin . OvL ksec rno-
vent nLuseLin , 6c vio¬
lenter purgLnv ; unäe
vulgus illis nonnua-
guLin uritur Lä laxan-
äuin Llvuin . Lucn lu¬
cius 6 b vorLcitstruus , 6c
proptereL multum . 6 is-
currat , ällius pifcLtus
öss perfLcilis ; ipfe ultro
fcse in retiL iaäui », 6c
ex kLinis » ltro s « / ur-
penstib.

gu! fon » prapees s. les
dien nourrir.

l .« l»rockrb est bres ru¬
fe , il fs Met LUX LZU-
ers cantre ls courrLntr
äs l ' eLU , 6c 6ss yu ' il
Lppergoiv guslgue proie,
il s ' / laacs stsssus Lvcc
la plus xranäs Lviäits.
l .' on gib gus cs poisson
vib tres lonz - ecinps , 6c
on Llleguc pourpreuve,
celui gus k'risteric II.
jebba äLas ua etLn § L-
vec un LnneLu 6e cui-
vre ; l ' on Lssure gue ce
poisson lut trouvä 260.
ans Lpros , MLir cela
fend lL fLble.

Le poisson est 6 'une
keconäirs rnerveilleufs;
l 'on L conrs jusgu 'L
r^Soos . oeu5s g -cnr un
fcul brocket . Les oeu5s
fond forb stsgoutLnr , 6c
purgent violorncnenb ,
c ' ess pourguoi Iss pLu-
vres xens s'en fervent
guelgue 5ois La lieu cle
inestecine.

Loinme Io brocket est
fort vorace , 6c gue par
confsguont il court beLu-
coup , lr pecke en ess
pLr lL tres facile , il vL
s ' einprifonaer foi ineine
ganz les 6lets , ou fe-
penäre LU kLmezon«

esntrrö«snk̂ s K«ir KS-,
strir/r.

Il Luco -'o e asiuko , / «-
ae come al/ ' orta con¬
tra la corrente ^ s/l ' acg'ua,
e zuaasto / eor ^ a oualcäa
prs ^a fca ^ lra astoFo acl
e/fa corr a ^istitik . § r ch'cr,
cäs zuesio
lunZ -o tem ^ o , e ertast r«
pruova ^ arllo , eäs F !e-
rlsrrco II . § rttö ln urra
pe/cälera corr un arrella
str rame ; astceurast , cäs
^url L,nccco / a trovats
üluZ-errto/estanta arinr ^ 0 -
go ; rna tal racconto äL
<lel/avo/o/o.

I,a / eeoastitil ssr ^ uesto
po/ce e maravrA -lro/a r ^r
/orro anno gerate rrr uns

e/st stno cento quaran¬
ta ottc » rrrrt/a uava . Musste
uova eccrtans stelle nau-
/ee , e Mr -Aano vlolente-
mente ; rl perc/rs le per-
/one popolarl / e ns ^er-
vono talr ôlta ger ^ ur--

. . .
§lceorne rl Luccro s

astar vorace , e j>er^ con/e-
Z-uen ^a corre stl molto,
la L>e/ca n ' e qurnstl mol¬
to / acrle ; ua sta / e stlesto
ast lmpr -rFronarst nelle retr,
0 ast a ^ ica ^st all ' ams.
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